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tondeur, 78

. toques pour culamd’ (fabricant de).

878, 374, 375, 376, 377, 378

w2320

tord les fils de sole, 39, 40, 834, 335,

382, 441 JUsi
torréfie le café, 51 o
tourneur sur bols, 122 D
traducteur, 69, 70 RANPSE

 traite les peatix, 257, 258, 320 ;o

trame (v. tisse la.. d'un tissu)
transporte la farine & Ane, 175, 280
. S
transporte. le grain & Ane, 69, 175
oLy
transporte la récolte 4 Il'alre, 155,
158, 255, 500 IO

travaille ‘Vl'argUe (v. arglile)

trelllis de bols ou de fer (fabricant
. de) 256 M

tuyaux de bois d'amandier (fabricant
de) 356

: s
-tuyaux de narguilé (fabricant de)
4.2! 43 v.‘-:.:‘ I
tuyaux de terre cuite (fabricant de)
851 Ul.\:L_s

U

calamé’ (v. toques pour...)
usurier, 429 o
v

vaisselle en terre (marchand de) 835,

356 §laas
vaisselle en terre (marchand de)
8435, 355 Sl
vanneur, 424, 425 e
vannier, 238 J-u_,

variantes (marchand de) 423, 424
A

vendeur aux enchéres, 84, 146, 147,
450 JY

i

vendeur d'esclaves aux enchérés, 50l
]

‘ ventouses (V. barbier, poseur de...)

vers (v. planchette gravée d'un...)
vétement dit qalbaq (fabricant d'un)
- 819, 380 ‘ il

vétements (v. gardien ‘des... dans un
bain public)

vétements (v. repasseur de...)

vétérinatre, 88, 59, 60, 61 - i,

viande. grillée dite kebAb (marchand
de) 382, 383 VIR

vice (v. péuw'oyeur du...)
vidangeur, 385, 366, 456 S

vidangeur, 456 e

‘vignes (v. bitumeuse  pour protéger

les...)
vignes (v. gardien des...)
vigne (v. sarcleuse de...)
vigne (v. tailleur de...)

vin (marchand de) 127 s
vitrier,168, 164, 165, 373 .EL‘.T- 3
-vitrier, 3738 gt
volles (marchand de) 471 St

voiles de téte (marchand de) dit
rokal, 318, 318 IS

voleur, 188, 184, 402 SV
voleur, 401, 402 ual
volidres (fabricant de) 361 i

w
waqf (v. percepteur des loyers des...)
Y
yaourt (v. lait caillé)
Paris. Septembre 1960
M. N. Devaux

chef de travaux a I'Ecole
Pratique des Hautes Etudes



-—38 —

sésame (v. patissier spéclalisé dans
le gateau dit baraziq)

shampoingneuse, 87, 108
-singe (v. montreur de...)

. socques en bois (fabricant de) 242,
265, 270, 327, 848, 349 53

socques (v. lanidres pour..) ‘

sofe (v. bat les tissus de...)

sole (v. bobineuse de...) ‘

sole (v. débroullle et rattache lgs fils
de...)

sole (v. tord les fils de...)

soigne les malades atteints de la
teigne (femme qui) 461, 462

)|

4...!4

sorcler qul vend des a.mulettes, 281,
232, 233, 234, 236, 236

" soufflets (fabricant de) 472 Al
spécialiste du droit des partages 340,

341 P
stockeur de denrées alimentaires, 124
oV >

sucrerie dite h'alawa (marchand de)
108, 456 S

suiveur d’'enterrements, 891, 392
oW

surveilla.nt des labourcurs. 496, 497
\..lLl,

T

tabac (v. coupeur de...)
tabac (marchand de) 66, 67, 71, 359
f . "’;.h'_'.l
table (v. serviteur chargé de la...)
tahlila (v. chanteur de psaumes fu-
néraires dits...)
tailleur, 180, 131, 132, 133, 215, 230

NYCES
- tailleur de vignes, 162 U
tambour, 288, 289 Jeb

tambour (v. peaux de...)
" tamis (fabricant de) 826, 327 o

A

tanneur, 82, 140, 141, 142, 143, :258,
329 - &La.:

tannr (v. boula.nger utilisant un
four circulaire dit...)

tarbouche (marchand de) 262
=t
tarbouche (v. repasseur de...)

. tatouages (v. peint des...)

telgne (v. soigne les ma.lades atteints
de la..;y

teinturler, 39, 40, 267, 268, 438

. B L
tenancler d@'un bain, 108, 107, 108,
109, 110, 111, 112, 221, 496
tentes (fabricant de) 129, 130, 420

. . .‘.’
tentes (v. serviteur chargé du mon-

tage des... de la caravane du pé-
lerinage) -

terre (v. pipes en...)

- terre (v. vaisselle en...)

terre cuite (v, tuyaux en...)

tétes de mouton culsinées (marchand
de) 160, 161 o0

théorbe (v. joueur de...)

timbalier annongant I'heure du repas
de l'aube pendant le Rama.da.n,
489, 440, 441 L

tisse la trame du tissu, 39, 40, 433,
488, 469 vd..-

tisserand, 39, 40, 86, 87, 88, 466, 468,
469, 491 [UHPS

tisscrand d'un tissu grossler de poil
de chédvre dit khaych, 130 CLES

tissu (v. Qessinateur sur...)

tissu (v. imprime un degsin sur un...)

tissu de coton dit dimé (marchand

' de) 147, 148 )

tissu de coton (mar%hand de) 127,
128 r\‘,;;.

tissu de soie et de coton (v. bat les...)

‘tombac- (marchand de) 70, 71 Ry

tondeur, 78, 355 u‘L-“
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tamasdeur de gadoues 242 iy

rattache les échevaux de sole teinte.
(v. débroullle et...)

récite des vers a'la fin de la lecture
du Coran et lors de la circonci-
slon, 417, 418 S

récolte la plante odoriférante dite
(abslnt.he) 262 -

récolte (V. transporte la... & l'aire)
récoltes (v. gardien des.. sur l'alre)
‘recueille 1a gomme, 271 - flame

ragle T'écartement des meules du
moulin (v. écartement de meules)

réglisze (v. jus de..)

réglisse (marchand de) 241 .\,
relieur, 416, 417, 48% KPS
rémouleur, 416 P LV

réparateur de paraplules, 259
réparateur de porcelaine, 422, 423
N
répare les meules de moulln 4868
et LSS
repas de I'aube pendant le Ramadan
(v. timbalier annongant le...)
remplisseur de matelas, 117, 473
+ PR
repasseur de tarbouche, 398, 397
Righ
repasseur de vétements, 896, 397
oV
riz (marchand de) 154 %0
roseau (v. garde-manger en..)
rotisseur, 206, 261, 382, 383, 389
r-l.l\ A i o)
-]

en chiffons) 280
I

sacs (fabricant de..

]
sage-femme, 184, 135, 136, 137, 138,
847, 408, 409, 462, 469 L

sage-femme, 134, 136, 847, 408 Ly
saigneur, (v. barbier)

sanbfsak (v. pAtissier spéclalisé dans
les gAteaux feullletés et fourrés

dits...)
sandales rouges (fabricant de) 230,
270, 271, 485 Jubr
sangle les ‘bagages A transporter, 96,
97, 215 LTS
sangsues . (marchand de) 816, 317,
318, 386 o
sarcleuge de vigne, 465, 456 I_-..

sarija (v. panier en pallle trehsée)
saucissea (fabricont do) 488 i

gsavatier, 88 S

savetier qui pose des fers aux se-

melles, 84, 85 oVl
savon (fabricant de) 268, 268 ..,
.savonneur, 50, 107, 145, 446 ., ..
scleur, 116, 481, 482 JF URH
scorpions (v. chasseur de...)
secrétalre, 881 I

sellier, 83,,180, 181, 400, 485 Yy
semelles (marchand de) 486, 486

Ju
serpents (v, charmeur de...)
serrurier, 94, 826, 361 S
serrurier, 361 u“z"
serviteur, 465 ¢

gerviteur, homme de conflance, 118,
120 PP
serviteur chargé du montage des ten-
tea de la caravane du pélerinage,
465, 4714 Noa
serviteur de table, 287 G2 S
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pique -assiette, 208, 204 i
plaisantin, 449, 450, 461 s

planchette gravée d'un h'adith ou &
un vers (fabricant de) 369, 360
s
plante odoriférante, dite chth’ (v. ré-
colte la...)
plantes sauvages
pousses de...)
plat dit kichk (marchand d'un) 888,

389 L5

plats culsinés & base de lait frais
(marchand de) 454, 474, 475, 483

plateaux de palille de différentes cou-
leurs (fabricant de) 484, 485

(v. récolte des

fa
platrier, 77 sl
pleureuse, 408, 478 FRUN]
pleureuse, 478 P H
podte, 247, 248 Jols

poll de chévre (v. tisserand d'uti tis-
su grossier de...) .

pois chiches cuisinés, (marchand de)
114, 115, 356, 456 (plass
pois chiches grillés (marchand de

856, 357 U,\.__,;
porcclaine (v. réparateur de...)
portefaix, 114 S
portefaix, 114, 302 Jl=e
porteur d'eau, 185, 186, 465 AL
portier, 58 ¥y

.poscur de ventouse (v. barbler)
pots de fleur en terre, dits chaqfa

(fabricant de) 287 Tiis
pourvoyeur du vice, 369, 370 2Ny
précepteur, 489, 500 vy

prépare l'argile, la chaux, le ciment,
.le mortier, 35, 295, 296, 415
orre
Iy — Shlo o ¥

prépare la terre pour les cultures &
été (v. laboureur qut)

préposé d'un khén, 119, 466 JU

pressoir (propriétaire d'un) 468, 4567

prestlglgltateur, 484, 435 JPE

produits alimentaires (v. beurre fon-
du et.. marchand de)

produits alimentaires (v. fruits:et lé-
gumes et tous.. marchand de)

produits de ménage (marchand de)
43, 460, 451 SN

produits nécessalres aux bédoulns
(marchand de tous) 79 N

propriétaire d'un pressoir (v. pres-
oir)

protéger les plantes du chaud et du
froid (v. enveloppe certaines
plantes pour les...)

psalmodic funéraire (v. chante la
tahliia...)

puits (v. cureur de...)

Q

qalbag (v. vétement dit...)
qanQin (v. joueur de théorbe dit...)

qot’'d’lt (v. phtissier spécialisé dans
le gateau dit...)

racommodeur, 158 %,
radis (marchand de) 885, 336  ju.j
raisiné (fabricant de) 138, 139, 457
o
raisins (v. laveur de)
raisins (marchand de) 820, 321, 322
. s
Ramadan (v. timbalier annongant le
repas de l'aube pendant le...)
ramasseur de fruits tombés, 260, 328

N
ramasseur de fumier, 108, 163, 3863,
496 ) J&
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-pain de pate molle, dit jarfidiq (mar-

chand de) 227 SN

palanquin pour les pélerins (fabri-
cant d'une gorte de) 420, 421

§ b

paletrenlér, 175, 176 RO | 5o

_paniers en paille tressée (fabricant
de) 182, 183 P AP
papetier, 495 T,

paraplules (v. répara.teur de...)
parfumeur, ‘818, 443

péte (V. pétrit la...)
pAte levée (v. pain) .

pAte levée (v. pétissier spéclalisé
' dans le gateau dit bardziq)

pite molle (v. pain)

pétissier spéclallsé dans un gateau
4 base d’amidon dit malban, 468

pétissier spéclalisé dans un ghteau

S

en couronne dit: kacak, 389, 390 -

(P
pAtissier spéclalisé dans un géateau
dit kinfa, 357, 384, 395 s

pltissier spécialisé dans le ghteau de
péte levée, graine de sésame dit
bardzig, 218 S

pétissier spéclalisé dans le gateau dit
qat’d’lt, 887, 358, 359, 394

‘-;' --! -

pétissier spécialisé dans les géteaux

feullletés et fourrés dits numil-

rat, hagliwa etc.., 45, 46, 47, 1886,

362, 395 vﬂ,\u

patissier spéclallsé”dans les glteaux

feullletés et fourrés dits sanbn-
sak, 45, 47, 186 (P 5

pétlasier spéclalisé: dans des géteaux
rou.lés et fourrés dits ft'd'ir, 842

sy

patron, 35, 39; 107, 205, 313, 333, 363,
407, 458 ‘ (Zlas

paysan, 49, 66, 56, 57, 58, 62, 66, @8,
69, 76, 90, 94, 96, 102, 108, 105,
117, 119, 128 145, 161, 165, 182,
183, 215, 216, 241, 242, 243, 249,

_peintre-décorateur, 148, 149
‘pélerinage

260, 262, 271,
295, 310, 314,
344, 353, 356,
404, 415, 421, 424,
430, 431, 433, 438, 444, 448, 458,
454, 455, 456, 464, 467, 477, 479,
485, 489, 496, 497 5'H

C
peaussier, 341, 342 s

272,
315,
- 362,

278, 215, 281,
319, 842, 343,
387, 388, 390,
427, 428, 429,

peaux (v. traite les...)

peaux de mouton et de chivre (mar-
chand de) 82 P

peaux de mouton (v laveur de...)

peaux de tambour (tab;lcant de) 285
pécheur, 278, 277, 278, 279 s

peignes-en bols (fabricant de) 444
UJ'\L._‘_A

peigneuse de la mariée, 108, 138, 408,

409, 410, 411, 412, 413 ol

oliay

(v. caravanier assurant
Porganisation matérielle du...)

pélerinage (v. guide de la caravane
du...) :

pélerinage (v. serviteur chargé du

. montage de la tente de la cara-
vane du...)

pélerins (v. caravanier assurant le
transport des...)

pélerins (v. palanguin pour les...)

pelletier; 388, 339, 340, 341 N
percepteur des loyers des wagqf, 75
Uab-
peseur, 847, 348 S
pétrit la pate, 308, 304 L
pharmacien, 38, 279 PSR
pharmacien, 279 ) VSV
photographe,‘ M5 5 g
plerres (v. tallleur de...)
:pigeons (v. montreur de...)
piocheur 309, 310 . ROL

plpes en ferre (fabricant de) 880, 356

ph
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meules de moulin (v. &cartement des
meules)

meules de moulin (v. répare les...)
meunier, 175,290, 291, 29\2, 388, 458

olab
miroitier, 428, 429 vl
moissonneur, 98, 255, 500 Slar

montage de la tente (v. serviteur
chargé du...) :

montreur de kaléidoscope, 802, 303
Sl il
montreiir d'ombres chinolses, 384, 385
FoSS

montreur d’'ours et de singes, 228
. (Spar

montreur de pigeons, 229, 299

ala.-s-'b

montreur de singes, 228, 349 (Snar
montreur de singes, 349 3¥ 5
moulin (v. répare les meules de...):
mouton (marchand de) 381, 332 el
moulin (répare les meules de...)

mulets (marchand de) 4%, 48 .,
murs (v. blanchisseur de...) .
murettes de terre ( v. construit
des... autour des jardins)
musc (marchand de) 448 S—
N
nacre (marchand de) 270, 327
U‘;ni.l.o
nargullés (fabricant de) 88, 37
AT

nargullés (v. tuyaux de...)

nattes (v. coupe la plante dite sill
pour la fabrication des...)

nattier, 88, 99, 239 S pam

nAy (v. joueur de flite douce dite...)
navettes pour tisserand (fabricant

de) 438 ‘;.:,\.ip
noir de fumée (archand de) 492
Al

norias (fabricant de) 489, 490

Sooty

noue les fils de sole (v. débrouille
et...) .

nourrice, 429, 430 e,

numirit (v. pitissier spécialisé. dans
des gateaux feuilletés et fourrés

dits...)
o
oculiste, 885, 386 Jéay
oiseleur, 298, 209 Jlosb

‘okal (v. vollle de tate)
ombres chinoises (v. montreur d...)

ordures (v. alimente le feu du bain
public avec des...)

orfévre, 85,264, 265
orfévre spéciallsé dans l'or, 151

w3
organisation matérlelle du pélerinag
(v. caravanier) -

ornements en or (fabx:lcant a') 419,
420 L gPun
osler (v. garde-manger)

&l

ourdisseur, 89, 40, 441, 442 e
ours (v. moatreur d'...)
outres (fabricant 4') 850, 351 i

ouvrier agricole au quart (qui touche
le quart de la récolte), 255, 427

428 PR

P

‘pallle (v. balals de...)

paille hachée (marchand de) 65, 66
. o

‘paille de différentes couleurs (v. pla-

teaux)

pain de pate levée, dit <awwama

. (marchand d'une sorte de) 323,
324, 325, 326, 391 I
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fnarchand de iait calllé ou yaourt (v.
lait calllé)

marchand de lances (v. lances)

marchand de légumes verts (v. l1égu-
mes verts) °

marchand de livres manuscrits et
impriméa (v. llvres)

marchand de manteaux de laine dits
abf’ (v. menteau de laine)

marchand de matériel pour écrire (v.
éerire)

marchand de mortier & pller (v. mor-
tier) )

marchand de moutons (v. mouton)

marchand de mulets ou chevaux (v.
mulets, chevaux)

marchand de musc (V. musc)

marchand de nacre (v. nacre)

marchand de noir de fumée (v. noir
de fumée)

marchand de pallle (v. paille)

marchand d'une sorte de pain de
pAte levée dit ‘awwAma (v. pain)

marchand d’une sorte de pain de pé-
te molle dit jarAdig (v. pain)

marchand de peaux de mouton et de
chdvres (v. peaux)

marchand de plantes aromatique (v.
plante)

marchand d'un plat cuisiné & base de
lait frais (v. plat culsiné)

marchand d'un plat dit kichk (v.
kichk )

marchand de pois cuisinés (V. pois
chiches)

marchand de pols chiches grillés (v.
pols chiches)

marchand de produits de ménage (v.
produits de ménage)

marchand spécialisé dans les prod-
uits nécessaires aux bédouins
(v. produits pour bédouins)

marchand de radis (v. radis)
marchand de raising (v. raisins)
marchand de réglisse (v. réglisse)
marchand de riz (v. riz)

marchand de sangsues (V. sangsues)

marchand de semelles (v. semelles)

marchand d'une sucrerie dite h'alwa
(v. sucrerie)

marchand de tabac (v. tabac)
marchand de tombac (v. tombac)

marchand de tétes de mouton cuisi-
nées (v. tétes de mouton)

marchand de tissu de coton (v. tissu
de coton)

marchand de tissu de coton dit
dimf (V. tidsu de coton)
marchand de vaisselle en terre (v,
- valssgelle)
marchand de variantes (v. varlantes)

marchand de viande grillée (dite
kebb) (v. viande grillée)

marchand de vin (v. vin)
marchand de volles (v. volles)

marchand de volles de téte dits *ukal
(v. volles de téte)

marcotteur, 425, 426
mariée (v. pelgneuse de la...)
margue avec un bols les tas de grains

& ota

mesurés, 156 s,
masseur, 50, 145, 146 Foh
masseuse, 469 IR
matelas (v. i'empll.sseur de...)
matelassier, 478, 474 LN

matériaux de menuiserie (v. founis-
seur de...)

mdemes (v. féves)
ménage (v. prodults de...)
médecin, 58, 78, 79, 136, 174, 289,
386, 460, 462 b
mendiant, 177, 178, 179, 180, 251
I
mendiant, 177, 179, 260, 251, 252
. R LAY
menuisier, 116, 327, 467, 478, 479, 4
1o
métier 4 tisser (v. entretient les...)
métier & tisser (fabricant de) 484,
491 U’,'l M
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lances (marchand de) 158, 159, 160
Sl

laniéres pour socques (fabricant de)
242, 348 oy

lanternes (fabricant de) 848 ;,1 A

laveur de. cadavres, 459 Joie
laveur de peaux, 328 JUi
laveur de ralsins, 272, 278

tall Yy
lnveuse, 2587, 829 1] L)

lecteur de Coran, 462, 463, 464

légumes (v. fruits)
légumes verts (marchand de) 126

o

légumineuses (marchand des grains
des... de- cribles, et autres légu-

mes), 91 e
libraire, 888, 384 w5
iivres manuscrits et imprimés (mar-

AJJ:-‘

chand de) 289, 270 NH LR
louangeur, 428 i
loueur d'Anes, 186, 157 A,
loueur de montures, 47, 468, 467
S
luth (v. joueur de...)
Jutteur, 444 goas
M
magon, 35, 81, 52, 53, 54, 55, 77. 145,
295, 458 Ay
magon, 51, 458 S tean
malis grillé (marchand de) 281, 262
LA s

malban (v. pAtissler spécialisé dans
un géteau & base d'amidon dit...)

manceuvre, 35, 295, 888 JeU
manteau de laine dit cabd’ {mar-

chand de) 801, 302 o
maqguignon, 48 Il

marchand d'afl (v. all)
marchand d'alcall (v. alcall)

marchand d'allumettes (v. allumet-
tes)

marchand d’amadou (v. amadou)

marchand d'argile (v. arglle)
marchand d'articles divers (v. ar-
ticlea)

marchand de beurre fondu et divers
produits allmentalres (v. beurre
fondu)

marchand d'une sorte de bitume pour
protéger les vignes (v. bitume)

marchand de beeufs (v. bmuf)

marchand de bois (v. bois)

marchand de boissons diverses (v.
boissons)

marchand de chéle (v. chile)
marchand de chanvre (v. chanvre)
marchand de chapelets (v. chapelet)

marchand de charbon de bois (v.
charbon de bols)

marchand de compote (v. co'mpdte)

marchand de coton (v. coton)

marchand de créme fraiche (v.
créme)

marchand de drap (V. drap)

marchand d’eau (v. eau)

marchand d’esclaves (V. esclave)

marchand d’étoffe (v. étoffe)

marchand de féves cusinées dites
mdemes (v. fdves)

marchand deé figues d’Inde (v. figue)

marchand de filés de coton (v. filés
de coton)

marchand de fourrage (v. fourrage)

marchand de fromage (v. fromage)

marchand de fruits et légumes et
tous prodults alimentaires (v.
fruits) . . .

marchand de grains (v. grains)

marchand de grains des légumineu-
ses, des cribles, et autres légu-
mes (V. légumineuses)

marchand de grenoullles et d’écre-
visses (V. grenoullles, et v. écre-
visses)

marchand de henné (v. henné)

marchand d‘hulle (v. huile)

marchand de julep (v. julep)

marchand de jus de régilsse (v. jus
de réglisse)

marchand de laine (v. la.lne)



géomancien, 157, 158, 473 &
glacler, 72, 73 oW
glacler, ‘282, 283 Py
glaneur, 3563, 500 Sl ¢ DY

gomme (v. recuellle la...)

grain (v. bat le... sur l'aire)

grain (marchand ‘de) 55, 86, 57 69,
290, 819, 466 A

grain (v. marque avec un bois les tas
mesurés)

grain (v. transporteur de... & 4ne)

grainetier, 216, 819, 466 N
graveur de bagues, 101, 102 -

, et FiCe
graveur sur cuivre, 488, 487 R
greffe les arbres, 452, 463 AN

grenoullles et écreyisses (marchand
- de) 284 ;

grille les fressures, 453 ;;.‘.u.,
H

h'adith (v. planchetbe gravée dun..)
b'alwa (v. sucrerie)
harnais (fabrlca.nt de) 485
henné (marchand de) 117, 118
$alo
herseur 4388, 439, 447 L
homme de oopﬂance (v. serviteur)
horloger-réparateur, 174, 175 S

hotelier, 405, 408 LS gl
hulle (marchand &') 178, 216, caA,;
I

imprime un dessin sur tissu, 287
gL

imprimeur, 2868 =

ingénieur, 478, 476 ki

instituteur, 407, 408 JibY sl

va.!u.é '

_‘lmnnn (fabricant de) 386

_kebib (v. viande griilée)
:khn (v. préposé d'un...)

J

Jardig (v. pain de pAte molle )
jardin (v. constrult des murettes de
terre autour des...)

jardin (v. gardien des...)

Jardinier, 219 i o
Joalllier, 85 AT
joueur de fiate, 168, 160 . . e

joueur de flite douce, dite nAy, 57.

3, 444 LA

joueur de luth, 322, 323 oWy

joueur de théorbe, dlt gAnfn, 846, 347
v 5 g5
Julep (ma.rchand de) 84, 85, 126 253
ga.u-.b-
jus de réglisse (marchand de) 808,
K

kacak (v. patisaler spéclalisé dans le
gateau dit...)

kaléidoscope (v. montreur de...)
sy

khaych (v. tisserand d'un tissu gros-
sler dit...) -
kichk (v. plat dit...)

kinAfa (v. pAtissier spéclalisé dans le
glteau dit...)

L

laboureur, 95, 96, 439, 496, 497 .
U" )’.
laboureurs (v. survelllant de...)
laine ¢marchand de) 278, 276
Gy

lait caillé, ou ya.ourt (marchand de)

898, 399, 454 LA
lait frais (v. plat cuisiné A base de...)
laitier, 165 ‘Wl
lampe (v. allumeur de...)
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“farine (v. transporteur de... & 4ne)

faucardeur, 248 SV,

fer (v. savetier quil pose des.. aux
semelles)

ferblantier, 289 § S

fermler, 96, 143, 256, 488 _,:.t:.._.

fermier au tiers (qui touche le tiers
du bénéfice), 168 eVas

fermier aux deux-tiers (qul touche

les deux-tiers du bénéfice), 168,
480, 431, 432, 433 g5

feutrier, 389, 400 ]

féves cuisinées, dites mdemes (mar-
chand de), 115, 844, 345, 356

Jvy
figues d'Inde (marchand de) 266, 267
fileuse, 276, 828, 427 Uy

fllés de coton (marchand de) 328

ot
fils de sole (v. tord les...)
fleuriste, 169, 170, 171, 172 Jlosed
fiGte (fabricant de) 168, 169 S

flite (v. joueur de...)
flite douce, dite ndy (v. joueur de...)

fondé de pouvoir, gérant, 497, 498

I

fondeur de cuivre, 237, 238, 492
oL 9

forgeron, 98, 94, 182 Voa
fossoyeur, 100, 101 L
foulon, 118, 858, 354 s

four circulaire en terre, dit tannfir
v(. boulanger utilisant un...)
fourneau en terre (v. kinfn)

fournier, 121, 262, 290, 303 oV

fournisscur de matériaux de menui-
serle 116, 117, 481, 482
UL‘"’

fourrage (marchand de) 87 ...

fressures (v. grllle les...)

fromage (marchand de) 76, 77 e
fruitier, 338, 334 WU

frults (marchand de... et légumes et
tous produits alimentaires), 48,
76, 138, 173, 216, 252, 269, 399,
454 JEa

fruits tombés (v. ramasseur de...)

ft''ir (v. pAtissier spécialisé dans
des gAteaux roulés et fourrés)

fumée (v. noir de...)
fumfer (v. ramasseur de...)
fuseaux (fabricant de) 426, 427

v
G
gadoues (v. ramasseur de...)
gagne-petit, 321, 414, 468 LIV

garde-manger en osier ou en roseau

(fabricant de) 467 P
gargon de bain, 221, 446 o
gardien, 88, 89 ool

gardien des récoltes sur l'ailre, 832
oy

gardlien des vétements dans un bain
public, 107, 109, 221, 477, 478

25kl
gardien des vignes, vergers... 255, 477,
478 P oH

glteau & base d’amidon, dit malban
‘ (v. patissier spécialisé dans...)

. giiteau de phte levée, garni de sé-

same, dit barfziq (v. péatissier
spéclallsé dans...)

géiteau en couronne dit kaak (v. pa-
tissler spécialisé dans...)

gateau feullleté (v. pftissier spécia-
lisé dans...)

géAteau feullleté et fourré (v. patis-
sler spécialisé dans...)*

gateau roulé et fourré, dit £t’a'lr (v.

pltissier spéclalisé dans...)
gauleur 888 L5

gérant (v. fondé de pouvoir)
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esclaves (v. vendeur d'.. ‘aux enchd-

res)
escorte consulaire, 888, 369 ooV
étameur, 418, 414 LI
&taffes (marchand d') 48, 44, 85, 148
My

F

fabricant draigullles, épingles, ame-
gong (v. aiguilles) -

fabricant d'alcarazas (v. alcarazas)

fabricant d’'amidon (v. amidon)

fabricant de balais de pallle (v." ba-
lais)

fabricant de beignets dits ‘awwAma
(v. beignets) )

fabricant de berceaux (v. berceaux)

fabricant de boites en bols (v. bol-

fabricant de bottines (v. bottines)

fabricant de chaussures rustiques (v.
chaussures)

fabricant de clergea (v.,clerges)
fabricant de coffres (v. coffres)
fabricant de colle (v. colle)

fabricant de cordes en boyaux (v.
cordes)

fabricant de cordons (v. cordons)
fabrican de couffins (v. couffins)

fabricant de coussing et de paniers,
en paille tressée (v. coussin)

fabricant de damas (v. damas)
‘fabricant d'encre (v. encre)
fabricant de fiites (v. flites)
fabricant d'une sorte de fourneau de
terre dit kntn (v. kinQfi)
fabricant de fuseaux (v. fuseaux)
fabricant de garde-mangers d'osier
ou de roseaux (v. grade-man-
gers) -
fabricant de harmais (v. harnais)

fabricant de lanidres pour socques (v.
lanidres)

fabricant de lauternes (v. lanterues)

fabricant de métiers & tisser (v. meé-
tier & tisser)

fabricant de narguilés (v. narguilés)

fabricant de nav:ttes pour tisscrand
(v. navettes)

fabricant de norias (v. norias)

fabricant d'ornements en or (v. orne-
ments en or)

fabricant d’outres (v. outres)

fabricant de raisiné (v. raisiné)

fabricant d'une sorte de palanquin
pour le transport des pélerins (v.
palanguin)

fabricant de peaux de tambour (v.
peaux de tambour)

fabricant de peignes en bois (v. pel-
gne en bols)

fabricant de pipes en terre (v. pipes)

fabricant de planchettes gravées d'un
h'adith (v. planchettes gravées)

fabricant de plateaux de palille de dif-
férentes couleurs (v. plateau)

fabricant de pots de fleur dits chuqaf
(v. pots de fleur)

fabricant de raisiné (v. ralsiné)
fabricant de sacs en chiffons (v. sacs)

fabricant de sandales rouges (v. san-
dale)

fabricant de saucisses (V. saucisse)
fabricant de savon (v. savon)

fabricant de socques en bols (v. soc-

que)

fabricant de soufflets (v. soufflct)

fabricant de tamis (v. tamis)

fabricant de tentes (v. tente)

fabricant de togues pour culdmd' (v.
toque)

fabricant de treillis de bois ou de
fer (v. treillis)

fabricant de tuyaux de bois d'aman-
dier (v. tuyaux)

fabricant de tuyaux de narguiléa (v.
tuyaux de narguilés)

fatricant de tuyaux de tcore cuite
(v. tuyaux)

fabricant 'un vitement dit qalbaq
(v. vétoment)

fabficant do volidres (v. vollére)
fabrigue la péte d'abricot
260, 454, 455, 482 0, WP
faisant valoir directement sa terre,
96, 128, 143, 2585, 206, 430

aNas
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coton (v. bat les tissus de...)
coton (v. cardeur de...)

coton (marchant de) 103, 360 .l;
couffins (fabricant de) 861, 362 P
coupe la plante dite siil, 288, 239

: L
coupeur de tabac, 8387 o= Ve
courrier, 176, 177 o
courtler, 49, 70, 240 -
coussins de palllc tressée (fabricant

de) 182, 183 o=\~
créme fralche (marchand de) 832,
358, 454 RRLH
crieur public, 471, 472 Il
cristallier, 868 o
cuisinier, 160, 286, 287, 310, 465
' g
cuisinfer, 286, 310, 311 (L™

cuivre (v. fondeur de...)
culvre (v. graveur sur...)
cultivateur spécialisé dans les cul-
turcs d'été, 438, 447, 448, 440
i

nndlet

cultures d'été (v. cultivateur spécla-
llsé dans les...)

cultures d'été (v. -labourcur qui pré-
pare la terre pour les...)

cureur de puits, 61, 62 L

s

cureur de riviéres, 218, 217 st
D

damas (fabricant de) 89, 40, 147, 433,
441, 458, 468 SV

débrouille et rattache les écheveaux
de sole teints, 38, 40, 4838, 434,

468 V"ﬂ 7
décorateur (v. pcintre)
denrées allmentajres (v. stockeur

de...)

dessin ¢(v. imprime un... sur tissu)
drssinateur sur tissu, 164, 155 ‘.\;__ "

desaine des tatouages (femme qul)
487, 488 I

devin, 304, 305, 473 ]
dima (v. tissu de coton dit...)
dimes (v. entrepreneur des...)
dinandler, 479, 480 Ui
diseur, 370, 371, 425 JE5
drap (marchand de) 83 o
dresseur de jeunes chevaux a i'am-
ble, 286 o
drogman, 69, 70 R e

droit de partage (v. spécialiste du...)
E

cau (marchand d’) 278, 274

eau (v. porteur d'...)

écartement des meules du moulin
(rédgle I'...) 218, 219 o,

échevaux de sole teints (v. débi‘oullle
et rattache les...)

écrevisses et de grenouilles (mar-
chand d') 284 PR

écrire (marchand de matériel pour)
300, 485 (R gt

écrivain public, 307, 308 P
employé, 85, 96, 106, 108, 150, 156,

-

181 ,255, 363 s
enchéres (v. vendeur aux...)
enchéres (v. vendeur d'esclaves

&aux...)

engrais (v. ramasseur d'ordures ven-
dues commec...)

cntreprencur des dimes 310, 468
p ke € Slte

entretient le métier & tisser, 484
v
envcloppe certaines plantes pour

les protéger du chaud ou du
froid, 404 U

épicier, 184, 230, 269, 271, 811, 312
313, 318, 327 e

épingles (v. aiguilles)
eszlaves (marchand d') 480, 481, 501
o
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420, 465, 466, 471 Py
caravanier assurant le transport des

pélerins, 268, 420 JE—s
‘eardaur de coton, 102, 103, 360
e
carrier, 91, 92 S
casseur de boils, 38, 886, 387
s
ceintures (fabricant de) 398
‘ oS
chéle. (marchand de) 248, 249
S
chamelier, 88 JU
chamelier, 485 ey
changeur, 280, 281 s
chanteur, 459, 460, 461 =+

chanteur de psaumes funéralres dits
tahllla, 222, 228, 325, 362, 391

¥
chanvre (marchand de) 80, 864
s L-""..
chapelets (marchand de) 436
charbon de bols (marchand de) 8386
U
charettier, 204 b
charmeur de serpents, 224, 225, 226
- et
chasseur, 276, 277, 287, 279

chasseur de scorpions, 815 iz

chauffeur, dans un bain public, 104

363, 496 NUN
chaqfournlgr, 84, 92, 467 | oy
chauleur, 34, 80, 362 4

chaussures (marchand de) 271, 878

e
chaussures rustiques (fabricant de)
165, 166, 167 ollos

chaux (v. prépare la...)
chevaux (v. dresseyr de feunes...)

chevreaux (v. boucher qul ne vend
que des...)
chevrier, 454

chiffons (v. sacs de...)

chih’ (v. récolte la plante odorifé-
rante (absinthe ?) dite...)

'chlrurglen. 18, 79, 104 - o'

chuqaf (v. pots de fleur en terre dits)
clerges (fabricant de) 288, 259 gl

cigariére, 404 N Ol W
clment (v. prépare le...)
circonciseur (v. barbier)
.circoncision (v. _réclte des vers lors

JL‘M

de la...)
cireur, 220 e
cocher. 305. 806, 307, 368 wﬁ

coffres (fabricant de) 182, 268, 270,
271, 272 -

coiffeur (v. barbier)

colle (fabricant de) 327 S
colporteur, 84 AN
commercant, 63, 64, 65 ey
commissionnaire, 371 o gt g

compote (marchand de) 128 i -5

confiseur 184, 185 S S
contre maitre, 128, 129 o
conteur, 112, 1183, 114 S

construit des murettes de terre au-
tour de jardins, dites dakk, 52,
144, 145, 204 BiLEY

coran (v. lecteur de...)
cordes en boyaux (fabricant de) 494,
485 ) ,.lb,
cordier, 90, 91, 364 Jl>
cordons (fabricant de) 818, 314, 316
R U
cordonnier (& leuropéenne) 898, 394
P d

correspondant de négoce, 79, 818,
320, 371 ‘ Joae
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baglawa (v. pAtissier spécialisé dans
des ghteaux feullletés et fourrés
dits...)

barfiziq (v. patissier spécialisé dans
le giteau dit...)

baratteur, 126 o olas

barbier, saigneur, poaeur de ventouse,
circonciseur 92, 98, 104 (Cns

barbler, coiffeur, 92, 108, 104, 318,
359, 485 p'tS

barbier, circonciseur, 92, 104, 486, 436

o
batier, 88, 180, 400 ) NPy
hat les tissus de sole et de coton,

39, 144 i Y
batteur 148, 255 oV

bédouins (v.
aux...)

beignets dits ’awama (fabricant de)
862, 391 LV ) "W
berceaux (fabricant de) 181, 182
2\~
berger, 152, 153 b
beurre fondu (marchand de...et divers
produits alimentaires) 48, 76, 139
216, 241, 252, 269, 356, 399, 454
K b

produits nécessaires

bineur, 309, 310 S

bitume (marchand d'une sorte de...
pour protéger les vignes) 116,
421 . -

L' e
bitumiére 421, 422 5 s
blanchisseur de murs, 118 Ny
bluteur, 458, 459 Joyhe

bobineuse de soie, 39, 40, 382
2 G

heeufs (marchand de) 49 AL

bois (v. boites en...)

bois .(v. casseur de...)

bolg (v. charbon de...)

bols (marchand de) 99, 100, 387

Olha
bois (marchand de) 124 Ais
bols (v. peignes en...)

bois (v. socques en...)

bois (v. tourneur sur..,)

bols d’amandier (v. tuyaux en...)

boissons diverses (marchand de) 85,
125, 262, 253, 254, 255, 359

0 T
boites en bois (fabricant de) 818
ol
bottier, 81, 82, 485 S
bottines (fabricant de) 57, 448
I r—
boucher, 80, 81, 86, 150, 400
N
boucher, 335, 400, 437 [

‘boucher, 80, 82, 150, 400, 401, 437

rl—'_-.l
boucher, qui abat, 82,487 S .
boucher qui égorge rituellement, 150

&
boucher, qul ne vend que des che-
vreaux, 78 Va >

boulanger, 71, 121, 122 s

boulanger utilisant un four circulaire

en terre dit tanntr, 71 SosT
boyaux (v. cordes) )
briquetier, 53, 294, 295 o b
brodeur, 292, 293 b

C

cadavres (v. laveur de...)
café (v. torréfie le...)
cafetier, 107, 367, 368, 384, 434, 444

e
camelot, 220 P\ -
camionneur, 382, 393 P S

caravane de pélerinage (v. gulde de
la...)

caravanler assurant I'organisation
matérielle du pélerinage, 318,
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A

ab&’ (v. manteau de laine)

abricot (v. fabrique la péte d')

acheteur & forfait des fruits avant
Jeur maturité, 100, 284, 285, 320

L.

acteur, 470, 471 Al S Joee

aiguilles, épingles, amegons (fabri-
cant de) 218 LA

ail (marchand '), 8, T4 oy

alguadier, 53, 249, 250, 351, 864, 366
SIS ¢ o\
alre (v. gardien des récoltes sur 1)

alre (v. transporte la récolte & I'..)
alcarazas (fabricant d'), 262, 285

Jus
alcall (marchand d'..) 216 - P
alimente le feu d'un bain avec des

ordures, 868 , P iy
allumettes (marchand 4') 382

‘ 2ol

allumeur de lampes, 288, 257  Jta

amadou (marchand &) 274, 278

s
amegon (v. algullle)
amidon (fabricant d') 482, 483
amidon (v. pAtissier spécialisé dans
un giteau a base d'..dit malban)
amulettes (v. sorcier qui vend des....)
Ane (v. loueur d'...) :
Ane (v. transporteur de farine du
moulin sur son...)
Anc (v. transporteur de grains sur

son...)
dunfer, 108, 107 Ko
antiqualre, 40, 41, 486 s

approvistonneur des armées, 371, 372
‘ iloghi B

‘agida (v. patissier spécialisé notam-
ment dans les...)
argile (marchand d'...) 67, 68
oy
argile (v. prépare I'...) .
arglle (travaille I') 295, 296, 297, 208,
392, 415 AL

armée (v. approvisionneur des...)

armurier (spécialisé dans les sabres
et autres armes blanches) 48,
248, 244, 246, 246 S

armurfer (spécialisé dans les armes
A feu) 49

I
arpenteur, 486, 437 gl
arroseur, 158, 350 Sy
articles divers (marchand de), 128

¥t
astrologue, 472, 473 r"""
avocat, 38, 34, 498 oA b
'‘awAma (v. belgnets) "

B
babouchier, 67, 38, 443 - prenpe

bagages (v. sangle les... & transpor-
ter)

bagues (v. graveur de...)
baigneur, 50, 51

baigneuse, 37, 50, 51, 108, 412
TN
bain (v. alimente le feu d'un... avec
des ordures)
bain (v. gargon de...)
bain public (v. gardien des vétements
dans -un...)
bain public (v. tenancler d'un...)
balais de paille (fabricant de) 464
s
A

-

N

balayeur, 242, 395
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son but était plutét de les conduire dans la voie droite, afin que
I'égaré retrouve la vérité, que le déviationniste rentre dans le
droit chemin.

« Discuter le plus doucement possible », était sa .seule facon
de précher la vérité. Il n'a jamis eu le désir de convertir, ni
d'insister avec un dissident, ni de continuer la discussion avec
un homme de partis-pris.

11 — Sa mort :

Il meurt dans la soirée du samedi 23 Jumada al-14 1333/18
avril 1914. On l'enterre au cimetié{e al-Béb al-saghir, & Damas.

CONCLUSION

Voici une vue générale de la biographie de cet homme qui
& vécu pour la culture, la vérité et le bien. Il a exercé une pro-
fonde influence parmi secs contemporains, collégues et éldves,
aussi bien & son époque, que dans celles qui suivirent, sur la
renaissance religieuse, islamique ou arabe. Il a été un chainon
dans ce courant d'orientation et de renovatnon religieuse, dont
la lumiére n'a jamais cessé de rayonner dans le monde au cours -
des siécles. Il a propagé les vérités de la religion, dissipé les
légendes et les préjugés qui &’ Y attachaient.

Z. Q.
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vées et publiques, il rend visites & sa parenté, & ses amis, il
voyage, etc... '

Cette préface n’a pas pour objet d’énumérer les ceuvres
d'al-Qésimf, une centaine avons-nous déja dit, ni de donner un
résumé de leurs sujets. On peut se référer & notre livre, dont ce
chapitre est un résumé.

10 — Sa méthode de prédication :

Il est connu qu'al-Qésimi avait unc langue et une plume
chastes. Jamais il n'a blessé ses adversaires, ni.en privé ni en
public, ni dans ses legdns. Mais il discutait les opinions, s'ap-
puyant sur le Coran, la Sunna, les dires des jurisccasultes, et
des sources siires. .

Jamais on n'a vu une méthode de discussion plus calme,
plus sereine, ni plus patiente que la sienne. '

Quelques uns de ses adversaires venaient chez lui, non
pour tirer un profit, de I'explication ou de la discussion, mais
pour 'embarrasser. Al-Qisimi les recevait avec sa vaste pa-
tience, et sa profonde culture. L'intrus sortait de sa maison
vaincu, plein d’admiration et de considération.

Ses ceuvres, d'un nombre remarqusable, et dont quelques
unes ont &té écrites spécialement pour réfuter les idées de ses
adversaires, ne contenaient aucune allusion péjorative; il a
toujours utilisé un ton de discussion poli et scientifique.

En jetant un coup d'ceil sur l’énsemble de l'ceuvre, on cons-
tate clairement qu'al-Qésimi en réfutant les idées de ses adver-
saires, ne cherchait ni & les vainere, ni & les abaisser, mais que
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vie, elle devient trés voisine de celle des premiers grands
écrivains.®

\

. Ensuite, la prose libre se répand. Muh’ammad °Abduh est

de ceux qui l'utilisent et qui ont travaillé & sa diffusion. Al-

Qisimi, admirateur de ce dernier, abandonne la prose rythmée

pour la prose libre, dans la plupart de ses écrits, aprés I'avoir
rencontré en 1321/1804.

Son style en prose libre est du pur arabe, magnifique au
" point de vue de la composition, de la richesse du vocabulajre,
de la précision de l'expression, ce qui prouve sa forte connais-
sance de la langue arabe, son esprit limpide, sa recherche du

sens profond.

1l a laissé environ une centaine d'ouvrages. Le plus ancien,
que j'ai pu trouver, est une collection, qu'il a appelée as-Safina :
elle remonte & 1296/1883; il y a rassemblé un choix de ses
études, en littérature, morale, mystique, histoire, poésie ete...
11 & alors seize ans !

-1l continue & écrire, au point d'étonner les gens par cette
production gigantesque, apr?s son décés, lui qui n'a vécu que
quarante-neuf ans. Qutre qu'il prend en charge les responsa-
bilités de I'opinion, qu'il glane les citations, qu’il discute les
opinions, qu'il recherche les sources. Malgré ses charges fa-
miliales, car il est marié et pére de sept enfants, il effectue son
imémat cinq fois par jour, sans cesse, il donne des lecons pri-

(1) Voir p. 75, Ile partie, de Mah'dsin al-td’wil, et la plupart des introdyc-
tions de ses livres . '
(2) Voir p. 3025, VIlle partie, Mah'Asin al-Ta'wil, et les extraits que nous
en avons donnés dans natre teavail < Ses idées et ses opinions » .
M - ollw ¥
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frugalité, la tempérance, la modération, abolir les besoins de l‘e:pn't, Péloigner
du Juxe et de la fatuité : toutes ces régles ne sont qu aneﬂheslques, la raison

les refuse, aucune religion ne les permet.

< La situation de la nation ne peut étre stable et fondée sur une base
solide, si les grands ne sont pas d’accord entre eux, s'ils ne vivent pas en har-

monie avec leurs inférieurs, s'ils ne tranchent pas tout conflit par larbitrage.

« Le liche meurt maintes fois avant sa mort; le courageux ne goiite l'a-

mertume de la mort qu'une seule fois ».

Ce sont 14 quelques exemples de tout ce qu'al-Qasimf nous
a laissé, Nous en avons passé en revue les titres, laissant les
détails au livre que nous préparons.

9 — Son style et ses ceuvres :

A I'époque, les écrivains considéraient la prose rythmée
comme étant la maniére d'écrire idéale. Les Magimat d’al-Hariri
étaient le modéle & suivre. On avait 'habitude de les faire réciter
aux étudiants pour affiner leur maitrise de la langue, et les

inciter & en faire autant.

SN\
Le pére d'al-Qésimi, homme de lettres et grand juriste,

essaya de développer le don littéraire chez son fils, suivant la
méthode connue & I'époque. Lorsqu’al-Qésimi commence & écrire,
il adopte le style qu’on lui a inculqué : la prose rythmée caracté-
rise la plupart des écrits de ses débuts. 11 continue & I'utiliser
dans la plupart des préfaces de se ccuvres, jusqu'a la fin de sa
vie, et dans certaines de ses lettres. Sa prose rythmée, au
départ, est proche de celle des débutants, mais & la fin-de sa
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AY
« La paresse est un défaut qui entraine les bassesses et les maux de toutes

sortes.

« Celui qui est 1éputé pour son avarice, son hypocrisie, son esprit de mo-

querie, son cynisnte ou sa vanité, se verra exclu.

« Les actes des hommes pieux remplissent d’amertume les yeux des en.

vieux. Les fanatiques utilisent leurs doctrines erronnées pour diviser les gens.

« La vérité s'évanouit quand on cherche a la démantrer par des injures ou

des insultes.

« La vie est une lutte terrible qui se déroule sur une mer de malbeurs.
L'homme s’y trouve comme Pintrépide & la guerre : sil échappe au coup de

sabre, il n'échappera ni au coup de lance ni & la fléche.

« L'Islam ne pernset pas-la guerre pour la guerre. Il probibe lagression,
mais [dit un devoir de propager sa doctrine; il Jaut - combattre celui- qui 9y
oppose, si faire se peut, jusqu'é ce qu'il k4 adhére; ou jusqu'a ce que les Mu.

mlmam dient le pouvoir, qui leur permeﬂ'ra de répandre Ulslam sans opposition.

« Le vétement est une chose naturelle, la religion ne le condamne que

lorsqu'il y a atteinte & la morale.

« La politique consiste & supporter le mal, 4 se familiazriser avec les dan-
gers et les difficultés, & se résigner pour se montrer souple, et a savoir attendre

les occasions et les circonstances favorables.

« La condition de Phomme ne doit pas étre inférieure & celle des végétaux :

ils grandissent et Phommse se rapetisse.

« Le sage ne doit pas se montrer fanatique dans la-défense de-son. opinion

personnelle, car elle peut étre fausse ou juste.

« Osman avart raison en exilant Abou Dharr al-Ghifari, car précher la



« 1l a préché la guerre sainte (jihad) parce que Pennemi veut tuer la
religion, piller les biens, souiller Phonneur, effacer de Phistoire la gloire, anéantir

la langue et les sciences ».1

« Il a approuvé la Constitution avec beaucoup de joie 3.

« Il a demandé gue les hommes capables occupent les fonctions publiques,
que chacun regoive son dil, que les choses soient mises @ leur place..., car celui
qui suit Uhistoire des nations, apprend que celles qui ont été renversées n'ont
subi ce sort que parce que les responsabilités étaient entre les mains de ceux qui

ne pouvaient bien les gérer, et qui ne mettaient pas chaque chose  sa place ».

« Il respectait les opinions des rites différents, Perreur étant naturelle aux

étres non prémunis contre elle... ».

Al-Qasimf a laissé un petit carnet daté de chawil 1321/1804,
_dans lequel il a noté des pensées excellentes, dignes d’étre admi-
rées et appréciées. En voici quelques unes :

« La critique lui fait plaisir. I considére le suia'ée comme une fuite devant
Paccomplissement des devoirs; il pense que le destin, en lequel il faut croire,
ne comporte guére d'événements capables d’éteindre ou de nier Pactivité. Dieu
a choisi les Arabes pour éduquer les nations, puisqu’il a inspiré le Coran en
leur langue. Les récits du Coran n’en sont qu'autans de preuves et d'exemples.
La tiche du maditre et du chef est d’examiner les besoins de la communauté et de

lui préparer le chemin de la gloire et de la prospérité.

« La discussion sur des questions de dogme, qui cause ld rancune et

engendre le fanatisme, est le mal de la avilisation.

(1) op. cit., p. 110,

(2). Dalt'il al-tawh'id, p. 205.
(3) Al-fatwad fi'k-faldm, p. 5¢.
(4) Al-jarh’ 'wa'l-ta" i, p. 7.



mouvoir la diligence des chercheurs dans le domaine de la culture musulmanc,

afin d’appréhender les problémes par leurs preuves... ».'"

< Nous sommes indépendants par nos idées. Nous ne sommes ni imitateurs,

ni partisans »,0

< Il m’a paru que cet aphorisme de certains juristes : « Ceci émane dune
croyance et non pas d’un raisonnement > empéche les cerveaux et entendement
de voir, de méditer et de raisonner. Elle est contraire a Paeuvre de la pensée en

quéte de la signification des choses... ».

Al-Qéasimf avait des opirﬁons sur I'Etat, sa force, la patrie,
les Arabes, etc... En voici quelques unes :

« Le Coran fait de la force guerriére un devoir. Lorsque les musulmans
négligent ce commandement, ils négligent une obligation qui est une condition
defficacité, ce qui met toute la nation en état de péché. Si Pennemi convoite
des territoires musulmans, Cest la le résultat de la carence de nos arsenaux, ca
nous achetons toutes nos armes aux pays ennemis. Il est temps que la natior
se réveille de son sommeil, avant que Pennemi envahisse ce qui reste de ses
territoires, détruise Ulslam et les Etats muslmans, colonise le pays, réduise les
bommes libres en esclaves, et lenr enléve l'indépendance, ce qui serdit le signe de

leur destruction ».%

< L'amour de la patrie est une des principales vertus. Il consiste, pour tout
individu, & donner sans mesure tout ce-que Dieu lui a accordé comme connais
sances, argent, expérience, bon conseil, dans tous les cas et dans tous les temps

pour lintérét de la patrie et des citoyens ».)

(1) Iechad al-khalq, p. +.

(2} Aljarh’ wa'l-ta'dil. p. 14

(3) Al-sawanib’, p. 3 ( manuscrit } .

(4) Mah'dsin al-td'wil, 8e partie, p. 3025 .
(5) Jawami' al-adab, p. 111.
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talité de 'homme et 5a méthode de raisonnement. En voici
quelques unes :

« La religion est une école de morale, ') elle invite & Punion et non d la
division.® La raison est la preuve indiscutable de D;'eu; la Tradition n'est pes
en contradiction avec la raison.'®’ Les “ulama, (jurisconsultes) sont d’accord
pour dire que, S'il y a contradiction entre la raison et _la Tradition, il faut

interpréter la Tradition & la lumiére de la raison... > ¥

« La porte de la discussion et du dialogue est ouverte sur tous sujets, méme
sur des textes comme les deux Cab'ibs, malgré leur grande valeur. Enchainer la
raison pour qu'elle cesse détudier et -de méditer constitue le plus grand coup
qui puisse étre porté a la recherche, puisque la vérité procéde de Pétude ».'

« La liberté de la science et de Popinion exige qu'on publie généreusement
une pensée ou une idée, non pas en chuchotant, mais d'unc voix forte et

efficace dans les réunions et les mosquées; sans crainte, clairement >..*
L] .

 aPour discerner la vérité, il faut connditre les détails du litige et les analyser,

en rejetant toute idée précongue :imitation, parti-pris, hypocrisie ou ferveur ».47!

« La vérité n'est pas exclusivement dans telle ou telle parole, dans tel ou

tel rite, dautant plus que Dieu a multiplié les muijtahidin dans la Umma... ».*)

« Le but de la réforme scientifique visée par P« ijtihid > n'est pas de

créei un ‘rite déterminé, ni de proner exclusivement ce rite, mais plutt d'é-

(1) Dalt’il al-tawh'id, p. 134

(2) Igdmat al-hujje, p. 4.

(3) Dald’il.., p. 129,

(4) Op. cit,, p. 3.,

(5) Al-ajwiba al-murd’iyya, p. 6.
(6) Naqudl al-nas’ibh’ al-kifiya, p. 24 .
(7) ., p. 24.

(8) Al-isti'nds, p, 24.



« la Société de la Renaissance syrienne n'a été fondée que grice d son encoura-
gement et a celui du chaykh Abd'ul Razzdq al-Bitar; qu'ils en sont tous deux
les promoteurs; que cette société est similaive & d’autres existant dans d'autres
pays, comme le Yémen et le Najd; quelle réclame Pindépendance admini.
strative; et qu'elle vise G créer la confusion dans les affaires intérieures en
réclamant un Gouvernement arabe; que ces deux chaykbs entretiennent une
comrespondance et des relations avec les princes du Najd, ainsi qu'avec le
prétendant « Mchdi » au Yémen; que le chaykh Taher al-Jazd'iri incite ce
prétendant au soulévement, car il est comme lui maghrébin. Qu'est-ce que

le rite des Wahhabites, quel est le nombre de ses adhérents & Damas etc... »"

Si nos renseignements sur ce grand événement historique
sont limités & ces (iuelques lignes, par suite de la perte du dos-
sier, et parce que les contemporains encore vivants ne s'en sou-
viennent plus, il y a 13 tout de méme une preuve de la gré.vité
des accusations qui auraient pu entrainer la peine de mort, ou
le martyr pour Al-Qisimi.

C'est ainsi que vit Al-Qfisimf{, avant et aprés la Constitu-
tion, en butte & J'oppression, & cause de ses idées libres et de
ses pensées courageuses.

On pourra apprécier les aspects de sa parfaite liberté
d’esprit au cours de notre étude sur ses idées.

8 — Ses idées et ses pensées :

Nous avons réuni, dans ce chapitre, quelques unes des
pensées de Al-Qésimf, prises cd et la dans ses ouvrages. Ces
maximes, rédigées par lui-méme, ne sauraient dispenser de se
référer aux sources, mais hous donnent une idée sur la men-

(1) Journal ( manuscrit ), 14 ramad'dn 1327 / 28 jailiet 1909 .
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au début du XIVe siécle de I'hégire, fin du XIXo slécle de I’ére
chrétienne !

Il n'y avait, & 'époque, dans le pays, ni partis politiques,
ni mouvements nationaux. Le califat, alors, était I'Etat. Le rite
hanafite était le rite officiel. Accuser al-Qésimi dijtihid, dans le
but de fonder un cinquiéme rite dans I'Islam, «le rite al-Jamdli >,

c’était lui signifier la prison ou l'exil.

Ajoutons que Ijtihid égale « liberté ». La politique de
I'Etat combattait sans pitié la liberté sous toutes ses formes, y-
compris la liberté religieuse.

Bien que cet événement ait passésans laisser aucune trace
dans la vie d'al-Qésimi, il a profonddément marqué sa méthode
de réforme, ses ceuvres, sa mission de prédication et d'orien-
tation.

Un autre événement survient, moins grave, cependant, que
le précédent : le 8 cafar 1326/11 mars 1908, ses livres sont
examinés a la mosquée et chez lui : les livres suspects, confis-
qués, ne seront restitués que le 18 rabir thinf 1326/19 mail1908.

Quelques mois aprés, la vie constitutionnelle reprend dans
I'Empire ottoman. Al-Qisimi, avec les hommes épris de liberté,
croit que I'aube d'une nouvelle époque va se lever. Les faits
démentent ses espoirs. Il devient évident que les Turcs se mon-
traient plus cléments avant qu'aprés la Constitution. Un an &
peine aprés la proclamation de la liberté, Al-Qasimi se voit
convoquer & Damas par le Juge d'instruction pour répondre
des accusations portées par le Procureur général, & savoir que

(1) Journal ( manuscrit ), 1326 / 1908 .
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En 1224/19086, il se passionne pour la philologie. Il cherche

I’étymologie de quelques mots arabisés dans leurs langues d'ori-

gine : grec, syriaque, hébreu, persan, copte, allemand, italien,
francais, etc..."* '

Il prend son bien a toutes les sources du savoir; la diver-
gence de religions, sectes, croyances ou rites, ne constitue pas
pour lui un obstacle. Sa liberté de pensée lui permet de par-
courir les ceuvres des grands esprits de maintes nations, malgré
la disparité de race ou de religion.

7 — Ses persécutions pour la liberté :

Al-Qasimf met sa foi dans la liberté et la considére comme
sacrée; il aime les hommes libres, admire leg héros qui ont lutté
pour elle et travaillé & son établissement. Toute sa vie, il sou-
tient qu’humanité et liberté sont inséparables.

Dés sa prime jeunesse, ses compagnons voient en lui un
homme libre de tous préjugés, ayant foi dans I'autorité de la.
raison et dans la liberté de pensée. Ceci n’échappe pas aux gou-
verneurs de I'époque. C'est pourquoi ils lancent contre lui, encore
tout jeune, une grave accusation : celle d'ijnbid, de « dépasse-
ment », d' « effort catégorique ». Avec un groupe d’ulémas, il
cst appelé & comparaitre devant une cour spéciale. Aprés les
dépositions, tous sont libérés, sauf al-Qésimi, qui reste détenu
une nuit par la Police, et qu’on libére le lendemain matin. Ce-
ci se passe en 131371897 : il a trente ans.

Al-Qésimi décrit les débats dans son autobiographie : il
semble bien que c’est 1a I'événement le plus important en Syrie,

(1) Journal { manuscrit ), pour 132+ / 1906 .
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tils mécaniques pour le labour, la moisson; il décrit les maladies
et les insectes des champs, ainsi que les moyens de les
combattre.®

11 parle de la vie constitutionnelle. 11 rédige un chapitre sur
les conditions et les obligations de la charge de député :
< on ne peut chercher le député, ni parmi les caisses du Trésor, ni derriére les
rideaux de la fortune et du bien-étre »,dit-il « car celui qui se veut supérieur d
vous ne saurait descendre vers vous ». Du député, il exigera qu'il soit
versé dans les sciences juridiques, qu'il connaisse les activités
des Parlements dans les nations avancées; qu'il ait une claire
conception des relations de son Gouvernement avec les Gouvern-
ements européens, des privildges acquis par ces derniers; et
qu'il puisse faire son profit des ouvrages de politique, d’admi-
nistration et de droit en langue étrangére.

11 cite les commenta.h;w du Code de commerce et le rdle de
la correspondance, y compris le télégraphe, comme moyen de
preuve entre les adversaires.

1l invite les muftis & renforcer leurs connaissances mathé-
matiques.©®

En 1321/1904, il étudie un des grands problémes de ce sié-
cle : la discrimination raciale : « La racine de cette faille »gcrit-il,
« réside dans la colonisation des négres. Ceux qui avaient été domptés se sont
dressé pour rvéclamer leurs droits volés, et demander des ‘comptes d leurs

despotes »

(1) Ta'c'tr al-machdm, 3éme partie ( manuscrit ) .
(2) Jawami® al-4dab, p. 112.

{3) Irchad al-khalq, p. 57 .

{(4) Al-fatwd fi'l-Isldm, p. 50 .

(5) Carnet manuserit ( fin de chawal ), p. 39.



— 10 —

A les lire, on s'apergoit qu'il a connu, avee un demi-siécle
d’avance, le « socialisme », qu'il en a compris la portée en un
temps ol ceux qui en avaient entendu le nom étaient en nombre _
infime® dans le monde arabe. Ces remarques apportent une
belle moisson scientifique : ‘astronomie, géographie, sociologie,
botanique et géologie.®

A propos d’Al-Farabf, qui emploie le mot « éthologie », il
fait cette correction en marge : « (sic) dans I'original, mais le
mot correct est théologie ».* Il rédige son étude sur lesdjinns,
étude célébre, et ses éleves lui traduisent ce qui a été écrit & ce
sujet dans les dictionnaires frangais, ainsi que dans I'Encyclo-
pédie britannique,

On trouve dans son « Guide des hommes dans I'cuvre des
ondes » Irchid al-Khalg, une étude sur le télégraphe, son sens,
sa dérivation de 1a langue grecque, sur le premier homme qui a
employé I'électricité & distance. Ainsi, le téléphone. Puis il fait
allusion & la TSF, récemment apparue.®.

Il traite également des i'.héories des biologistes sur la trans-
mission héréditaire de certains traits phys:ques et qualités psy-
chologiques.

Il cherche les moyens de promouvoir Pagriculture; il si-
gnale les engrais chimiques, de différentes espéces : phospho-
riques, potassiques. Il montre aussi la nécessité de I'emploi d’ou-

(1) Alfatwd fi'l-Islam, p. 6.

(2) Dali'il al-tawlid, p. 48 .

(3) op. cit. p. 64 .

() Madhihib al-A'rib wa falisifat al-Islim fi'ljinn, pPp. 47-48.
(%) p. 75

(6) Charaf Al Asbat p, 45
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s’y trouve comme l'oiseau chantant en dissonance parmi ses con-
généres, étranger & ses concitoyens. Tous ces facteurs puissants
réunis furent peut-étre le moteur qui le poussa en avant, le
persuada de la sainteté de sa mission, de la nécessité de l'ac-
complir et de lui donner la plué large des publicités.

6 — Sa culture générale :

Al-Qésimi acquiert scs permiéres connaissances suivant
la méthode courante & son époque. Ensuite, les horizons 8'é-
largissent devant lui : il se replie sur sa bibliothéque privée,
créée par son pére et son grand-pére, s'abreuvant a la source
méme de la science. Puis il participe au mouvement culturel
sous tous ses aspects, s'efforcant & saisir la connaissance sous
tous ses modes. Sa bibliothéque et son ceuvre témoignent de
1'étendue de ses curiosités.

Aucun des deux mille volumes de cette bibliothéque qui
ne porte sa marque : correction ou glose. A coté du Qur'dn et
de 1a Sunna, de livres de figh, de philologic, de mysticisme,
d'histoire, des fondements du droit, etc..., on y trouve des ou-
vrages sur l'ancienne et la nouvelle® philosophic, des traités de
sociologie, de droit comparé, des livres de diverses sectes mu-
sulmanes... Egalement, une collection de prés de cent ouvrages
sur d’autres religions, comme le Judaisme et le Christianisme.

Quant 3 ses ceuvres, outre le Commentaire du Qur'an, de
la Sunna, et des fondements du droit, on y dénombre un livre
sur I'histoire de Damas, une étude sur les djinns, un ouvrage sur
le thé, le café et le tabac, un article sur le cceur; un traité sur
les preuves de l'unité de Dieu, un autre sur I'étiquette et la mo-
rale, etc..., d'autres encore (cf. la liste de ses muvres).
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d'obscurité et d'inertie qui facilitait aux gouverneurs et aux
exploiteurs I'exercice de leur tyrannie.

La vie religieuse était & l'image de la vie culturelle : fos-
silisation de tout ce qui était ancien; livres & feuillets jauncs :
seuls manuels des éléves d'alors, textes souvent récités sans

comprendre, notes et commentaires augmentant encore I'inco-
hérence et la confusion dans I'esprit des éléves.

Un conformisme aveugle enchainait les cerveaux : les
livres de la Tradition n’étaient lus que pour en tirer bénédiction,
les commentaires du Qur'dn interdits aux initiés, & plus forte
raison au public. Les gens ne lisaient que des livres de  figh,
rédigés par les Anciens. Les livres de philologie, de grammaire,
de réthorique, de littérature, etc..., ne constituaient pas pour les
¢léves une étude intrinséque, mais un instrument pour comp-

rendre le Qur'dn et la Sunna.

Les congrégations étaient, & I'époque, & 'apogée de leurs
activités. Quelques théologiens y adhéraient. Ils réunissaient les
gens du commun autour d’cux et les empéchaient d’ceuvrer uti-
lement 2 I'édification d'une bonne communauté musulmane. La

vie sociale était aussi nulle. Ni clubs, ni sociétés de réforme, ni
cercles, pas ménc d’associations de bienfaisance !

La femme, qui constitue la moitié de la société, en était
absente. Sa contribution au service commun n’excédait pas
le foyer.

C'est dans cette atmosphére étrange et étouffante, arriérée
dans toutes les branches de la vie, qu'Al-Qasimi est élevé. Il
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Al-Nabk et Ba‘albek. Au décés de son pére, en 131771900, il le
remplace dans la prédication. Il devient imim de la Mosqué al-
Sin#niyya, ou il préchera jusqu’a sa mort.

5 — Son époque :

La plus grande partie de la vie d'Al-Qasimi s'est écoulée
dens une époque des plus sombre et des plus tyrannique.

1l nait sous la monarchie absolue qui régissait alors I'Em-
pire ottoman, dont la Syrie faisait partie : pas de libertés; des
plumes serves; lintelligence étouffée; la presse, malgré sa
faiblesse et son peu de poids, censurée; les libéraux poursuivis;
la Constitution suspendue; le Parlement dissous; les gens tenus
responsables fiit-ce d'un chuchotement; I'espionnage sévissant
partout.

La justice était également défaillante, du fait d'uﬁ régime
judiciaire vicié (achat des charges de la magistrature), et la

corruption sévissait publiguement tant chez les fonctionnaires
publics- que chez les citoyens.

La vie culturelle était inexistante, ou presque; pas d'écoles,
de colléges, ni d'universités. L'imprimerie et la pregse, débiles,
ne fournissaient aucune nourriture substantielle. Les petites
écoles, les Kuuib, les cercles des mosquées, les lecons privées
dans les maisons particuliéres, constituaient les seules ouver-
tures, encore n’étaient-elles dévolues qu'a une minorité de ci-
toyens. Les illettrés faisaient masse. L'Etat imposait & tous

I'ignorance, contraignait les Syriens & vivre dans une atmosphére
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justice, enfin les encouragements prodigués par son pére, lui
feront une bonne et solide jeunesse.

Il commence ses études selon la méthode des anciens. « Tout
J“a.‘aord, il lit le Qur'an auprés du chaykh <Abd eﬁkab’m&n al-Magri, ensuite, il
apprend d écrive auprés du chaykh Mah'mid al-Qigi, pieux Turc résidant d
Damas. Il se rend ensuite a Pécole Z’ahiriyya, oit son mditre, le chaykh Rachid
Qazihd, lui enseigne les princ.pes de la théclagie, de la syntaxe, de la grammaire,
de la logique et de la rhétorique, ainsi que la versification, etc... Il finitie ensuite,

“auprés du chef des récitants coraniques, le cha';’!_kb al-H'alawini, d Part de la

psalmodic >.

)

< Il suit assidiiment les lecons du chaykh' Salim dl-CA¢Var, pour assister
d dés lectures organisées de livies : le Commentdite des exceptions, Ibn ©Agil,
Charh al.Qat’r, le Mukbtacar d'al-Sad, Jam© . dl-jawamic, le Tafsir dal-
Biddwi... » .

<« Auprés de al-*APPar, il étudie ainsi quelques parties de Al-Bukhiri,
et assiste a ses lecons sur al-Mouwat'a’, al-Chifa, Macabib® al-Sunna, al-Jimi¢

al-caghir, al-T'ariga ol-Mub’ammadiyya, d’autres encore ».

On peut aussi citer parmi ses maitres : le chaykh Bakri al-
"At't'&r, le chaykh Muh’ammad al-Khéni, et I'oncle maternel de
son peére, le chaykh H'asan Joubayna.l_;,_‘y‘connu sous le nom d’al-
Dusfiqi. De tous, il obtient une licencg; )

4 — Son enscignement et son !mﬁ.ma’t

A 14 ans, al-Qasimi commence ‘4 enseigner les principes
élémentaires des sciences. Il assiste son pire, au cours de sa
prédication 2 la Mosquée al-SinAniyya; Jusqu'en 1303/1887.

De 1300/1893 & 1312/1896, il est chargé de donner des
prédications, au cours du mois do Ramad’an a Wadi al-"Ajam,



Jamél al-Din al Qéasimi @

1 — Naissance. 2 — Généalogle @

« Né dans la matinde du lundi 8 jumddilila 1283/17 septembre
1866 & Damas, Mub'ammad Jamal al-Din Abi’l-Faraj, fils de Mub’ammad
Said, fils de Qasem ibn Calil’, fils de Ismacil, fils de Abii Bakr, est connu
sous le nom de <« Al Qésimi », par référence a son grand pére, Imdm de Damas
en son temps, le Chaykh Qasem, dit al-Healldg, entre tous ses dieux celui qui
a le plus profondément servi la cause de la science. > (2)

8 — Développement; ses maitres :

Al Qasimi grandit dans une maison réputée pour sa piété
et sa culture. Son pére, juriste, lettré goltait la musique en
connaisseur des rythmes, et possesseur d’'une voix juste. Une
telle atmosphére familiale est saturée de révérence et de so-
lennité religieuse, du sentiment du destin et du magistére selon
la foi. Mais elle offre aussi le lustre des lettres, et leur pureté.
La musique vient la tempérer, de sa douceur et de son charme.
C’est dans un tel milieu qu'al-Qésimi voit le jour.

Ces facteurs, sa nature formée aux notions de bien et de

(1) Résumé du livre « Mon pire Jamal al-Din ol Qésimi », en préparation
(2) Tous les paseages entre guillemets son extraits -de I'autobingeaphie
d'Al-Qasimi . '
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